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Till Sylviasangsn.

Verser afsjungna vid festen for skalden ZACHRIS TOFPELIUS
i Helsingfors den 14 Januari 1388.
Musiken af RB. Faltin.
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O djupa lingtan i nordens var, L

&

Du stralar tranfull ur sippans tar,
Du hviskar ur gimda dalar;

Ur foglasingen och vindens sus,

Ur rdénnens dofter och béiclkens brus

Din anande stimma talar.

O djupa tringtan i skaldens hig,

Som vicks af sjdarnas, lista vig

I Ijusnande blida dagar;

Med lirkans vinge du flyger opp,
Med Sylviasingen ditt blyga hopp

Du sjunger i grina hagar.
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Sd rik pd vemod, sé rik pa frdjd,
Sé rik pd lingtan och dock firndjd
Den dlskliga sdingen Ijuder;

Och derfor sifver han hjertats strid
Och ro och hvila i anad frid

At sorgernas minne hjuder.
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O vackra sang, o Ijufva sang, hugsvalande och varm, 3

. . . |
En suck, en hviskning underfull ur Finlands egen barm, #;

I toners vélljud samlar du de tusen spridda drag
Af skinbet och af valmadt ljus i sommarns bésta dag.
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Jag hirde den sdngen pd Saimas strand,
En flicka sjong den i gvdllen.

I solens ddende aftonbrand

Hur vénligt vinkade tjéllen!

Det ldg en stimning sd sédllsamt rik
Utifver vattnet 1 lugnad vik,

Af tonernas vdgor buren !

En mild vélsignelse il
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E Sjelf ett barn af Finlands skogar, barn af ljungens blomsterkrans, '
i Vaggad stor af Roines béljor strilande i morgonglans,
il Sprider du ett vinligt skimmer Iliéirleksvarmt hvarthelst du gér |
|i| Och de arma Finlands moar ljusna upp uti ditt spar. !
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0 Och det skimret ej forbleknar liltsom sol i histens stund, 0
i: Och den séngen ej forklingar liksom foglasing i lund; }
¢ Ofirginglig sem den tanke, som i vdrens hjerta bor, !
!! Samma hopp 4t nya sligten han firtrdstansfull firtror. !z
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|: Men bortom hans élskade fidernesland, :
ii Dess skogar, hijder och fjirdar, i
i Det skymtar i fjerran en blinande rand i|
i Af vinkande eviga verldar; |i
§| Der sjunker ej sol och der vissnar ej vér, i!
i!i Der speglas ej glidjen i dallrande tir, !
f Der hjertat luttradt, forsonadt I!
!z| Ej mera i véntan sldr. %i
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:i Der lifvets tridngtan all ¢i1l mdlet hunnit,

i Der vdrens siang det liftesland har funnit,

| Som han i lingtan skddat hér engdng;

| Och nyfodd sjelf, pd nya starka vingar
I &ndlis frijd han sig alle higre svingar

I jubeltoner af en higre sdng!
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